M5 (.308) ATLAS R-ONE M-LOK HANDGUARD - M5 (.308) ATLAS R-
ONE 15" HANDGUARD M-LOK FOR AR-308 CLEAR

M5 (.308) ATLAS R-ONE M-LOK HANDGUARD Aero is excited to announce clear
anodize parts and components! These parts feature a Type 3 hard coat finish
that is applied without any dye during the anodizing process. Something to
note about these is color variance between different materials- long story
short 7000 series aluminum (receivers, chassis center sections, chassis
stocks) show up with a more gold/yellow hue; whereas 6000 series aluminum
(handguards) anodizes a more slate grey color. What these color variations
leave you with is a visually appealing contrast that has gained a cult following
over the years. Clear anodize being as light as it is also makes an amazing
base for your next rattle can finish if you are into that type of thing! NOTE:
This part features a colored anodized finish. These finishes are held to
different aesthetic standards than parts finished in black anodizing or
Cerakote. The lighter coloring allows certain aesthetic marks on the material
to be visible through the finish. Some may show more or fewer signs of these
defects, but the parts are guaranteed to be quality and in spec. There are also
slight color variances between different materials when colored anodizing is
applied. For more information on colored anodizing visit our Knowledge
Center. ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment System (ATLAS) is both
functional and aesthetically pleasing. It features 2 mirrored tapered locking
nuts that provide evenly distributed clamping pressure across a custom
engineered barrel nut with use of a turnbuckle screw. A ratcheting detent
further secures the design while providing positive registration during
installation. By design, the even pressure of the ATLAS system avoids
distortion of the handguard often seen with current applications during
installation. All hardware mounting parts are included with the purchase of an
ATLAS Handguard. Lightweight By Design M-LOK Handguard Weight: 9.07 oz
Mounting Hardware Weight: 1.9 oz Features: Full top picatinny rail for optional
attachments Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions
Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" Outside
diameter Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels NOT
Compatible with M4E1 Enhanced Upper Receivers ATLAS Handguards are
designed to match seamlessly with Aero’s M4E1 Threaded Upper Receivers.
Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper receivers as
well. However, they may not be compatible with billet upper receivers due to
indexing tabs. Please note: The ATLAS Handguards are NOT compatible with
Aero’s M4E1 Enhanced Upper Receiver.

Attributes

e Name: M5 (.308) ATLAS R-ONE 15" HANDGUARD M-LOK FOR AR-308 CLEAR
e Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 430111626

e Mfr. No.: APSL100551

e Color: Clear

¢ Length: 15"

e Make: AR .308

e Material: Aluminum

e Type: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 51mm



¢ Shipping width: 51mm
¢ Shipping length: 432mm
e UPC: 840014628513

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur M5 (.308) ATLAS RONE
MLOK HANDGUARD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des M5 (.308) ATLAS RONE MLOK HANDGUARD von AERO PRECISION.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in der Nahe von Kindern oder schutzbedurftigen Personen
verwendet wird.

o Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren beim Umgang mit
dem Handguard.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe, wenn Sie mit dem Handguard arbeiten.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehér, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle erforderlichen Werkzeuge verfligen, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
o Uberpriifen Sie, ob die Montageschrauben im Lieferumfang enthalten sind.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie alle alten Handguards oder Teile, die ersetzt werden mussen.

Platzieren Sie den M5 (.308) ATLAS RONE MLOK HANDGUARD an der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben, um den Handguard sicher zu befestigen.
Achten Sie darauf, dass der Handguard richtig ausgerichtet ist und keine Verzerrungen aufweist.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung

o Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen AR308 Empfangern und Laufen.

o Stellen Sie sicher, dass alle Zubehdrteile sicher angebracht sind, bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Handguards und der Montageschrauben.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kdnnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt besuchen Sie bitte die Website des Herstellers
oder kontaktieren Sie den Kundendienst.

Wir danken Ihnen fur lhren Kauf und wtinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem M5 (.308) ATLAS RONE MLOK
HANDGUARD!



Safety Instruction Guide for M5 (.308) ATLAS
RONE MLOK HANDGUARD

Introduction

Thank you for choosing the M5 (.308) ATLAS RONE MLOK HANDGUARD. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of this product. It is crucial to follow these
instructions carefully to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

e Ensure that all components are compatible with your firearm before installation.

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the product for any damage or defects before use.

e Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear Protective Gear: Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling
or installing the handguard.

¢ Check for Compatibility: Ensure the handguard is compatible with your specific firearm model,
particularly with the upper receiver.

¢ Avoid Overtightening: When installing the handguard, avoid overtightening the mounting hardware to
prevent damage.

¢ Inspect Regularly: Regularly inspect the handguard for signs of wear or damage, especially after
extensive use.

¢ Follow Local Regulations: Always comply with local laws regarding firearm modifications and
accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate
screwdrivers.
o Clear your workspace and ensure your firearm is unloaded.

2. Installation Steps:

o

Remove the existing handguard from your firearm, following the manufacturer's instructions.
Align the M5 (.308) ATLAS RONE MLOK HANDGUARD with the barrel nut.

Secure the handguard using the provided mounting hardware, ensuring that all screws are
tightened to the manufacturer's specifications.

Use a torque wrench to apply even pressure and avoid distortion during installation.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Tips:

o After installation, check the alignment and fit of the handguard.
o Test the functionality of any attachments (such as sights or lights) to ensure they are secure.
o Regularly clean and maintain the handguard to extend its lifespan and performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal
recycling.

¢ Do not dispose of the product in household waste.

¢ If the product is damaged or no longer usable, take it to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M5 (.308) ATLAS RONE MLOK HANDGUARD, please refer to the
manufacturer's support channels. Ensure you have the product details at hand when seeking assistance.

By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of your M5 (.308) ATLAS
RONE MLOK HANDGUARD. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Gardemain M5 (.308)
ATLAS RONE MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain M5 (.308) ATLAS RONE MLOK d'Aero Precision. Ce produit est congu pour

améliorer la performance de votre arme tout en offrant une esthétique attrayante. Il est important de suivre les
directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du gardemain et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le gardemain si tu remarques des fissures ou des dommages visibles.

e Assuretoi que toutes les pieces de montage sont correctement installées avant utilisation.

Evite d'exposer le gardemain a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Utilise le gardemain uniquement avec des récepteurs et des canons compatibles.

Ne pas démonter le gardemain sans suivre les instructions appropriées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation :

[¢]

Fixe les écrous de verrouillage coniques sur I'écrou de canon congu sur mesure.
Utilise la vis a tendeur pour appliquer une pression uniforme.

Vérifie que le détent a cliquet est en place pour sécuriser le design.

Assuretoi que le gardemain est bien aligné et fixé avant de procéder.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Utilise le gardemain pour des accessoires optionnels sur le rail picatinny.
o Profite des prises de sangle a déconnexion rapide a 3, 6 et 9 heures pour une utilisation pratique.
o Respecte les spécifications de poids pour assurer un équilibre optimal lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du gardemain conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les points de collecte pour le recyclage des matériaux en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des informations supplémentaires, consulte le site web d'Aero Precision ou
contacte leur service client pour obtenir de |'aide.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation s(ire et efficace de votre gardemain M5 (.308)
ATLAS RONE MLOK.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il M5 (.308)
ATLAS RONE MLOK HANDGUARD

Introduzione

Grazie per aver scelto il M5 (.308) ATLAS RONE MLOK HANDGUARD di Aero Precision. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni del tuo sistema AR308. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di domande o dubbi, contatta il supporto clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiamento: Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione o la manutenzione per
proteggere gli occhi da eventuali detriti.

¢ Installazione: Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei che potrebbero
interferire con I'installazione.

¢ Uso di Attrezzi: Utilizza solo attrezzi appropriati e in buone condizioni per I'installazione e la
manutenzione.

¢ Controllo di Sicurezza: Dopo l'installazione, verifica che tutte le parti siano fissate correttamente prima
di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il M5 (.308) ATLAS RONE MLOK HANDGUARD dalla confezione e controlla che tutte le parti
siano presenti.
o Assicurati di avere a disposizione gli attrezzi necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Segui questi passaggi per installare il handguard:
= Posiziona il handguard sul ricevitore AR308.
= Utilizza i dadi di bloccaggio a cono speculari per fissare il handguard. Assicurati che la
pressione sia distribuita uniformemente.
= Fissa il handguard utilizzando la vite a tirante.
= Controlla che il handguard sia saldamente in posizione e non si muova.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, puoi utilizzare il handguard per montare accessori compatibili.
o Assicurati di rispettare il peso massimo consigliato per gli accessori montati.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.

¢ Non smaltire il prodotto nell'indifferenziata. Controlla le normative sui materiali riciclabili nella tua area.

e Se il prodotto non & piu utilizzabile, contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il supporto clienti di Aero Precision.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il processo.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il
tuo M5 (.308) ATLAS RONE MLOK HANDGUARD. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto per eventuali
segni di usura e di mantenerlo in buone condizioni. Grazie per aver scelto Aero Precision!



Sakerhetsinstruktioner for M5 (.308) ATLAS RONE
MLOK HANDGUARD

Introduktion

Tack for att du valt M5 (.308) ATLAS RONE MLOK HANDGUARD fran Aero Precision. Denna produkt ar designad
for att ge hog prestanda och sakerhet. Det ar viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till férsaljningsstallet.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglaségon, nar du installerar eller hanterar
produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla fastelement &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Se till att produkten ar korrekt installerad for att undvika skador under anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Las igenom installationsmanualen noggrant innan du pabérjar installationen.

2. Installation

o Fast handguard pa den kompatibla mottagaren enligt tillverkarens instruktioner.
o Anvand de medféljande fastelementen for att sakerstalla en saker installation.
o Kontrollera att handguard sitter fast och ar stabil innan du anvander produkten.

3. Anvandning

o Anvand handguard enbart fér avsett andamal.
o Undvik att 6verbelasta handguard med for manga tillbehor.
o Kontrollera regelbundet handguard for tecken pa slitage eller skador.

Avfallsanvisningar

e Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala regler och riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om mgjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information och support, vanligen kontakta ditt lokala férsaljningsstalle eller besok tillverkarens
webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din M5
(.308) ATLAS RONE MLOK HANDGUARD. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.
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